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Herrn
LKdmund Holdmann

Fallas Verlag, Sdmund Inaeps K.-G. Lindau.

Sehr geehrter Herr Doktor.

Ihr Brief inm B¢ Mai mit seinem Plédmen ist mir willkommea,und
ioch danke Ihmen mit meiner bereitwilligen Zusage fir die freumdliche
umd ehresvolie Art im der Sie "Die Bieme Maja" erwihmemn. Freilich
steht die fdHachflfraze im Missverhaltais zur Herstellungsmiglichkeit,
und ich wirde mich sehr freuen, wenan es Ihmen bald gelange, eime In-
terimsauflage im der framzisischen Zome herzustellen,

Was die wirtschaftliche Grumdlage betrifft, so iibsrlasse ‘ich
Ihmen die Bestimmumgen gern und erwarte Ihre Vorachlage, ohpe dass
3ie die Befirchtumg zu hege2 brauchem, die Angelezemheit michte anm
der Homorarfrage scheiterm. Ich habe sur dis Bitte,dass das Buch msu
zegetzt wirh, €nss ich Fehmen zur Korrektur erhalte, usnd dass die
Deva Ihmen das fir die emglische Ausgabe bestimmte Titelbild zur Ver-
figunz stellt.

Zu meimér Freuds hire ich, iber umsere Amgelegemheit himaus,
vos Ihrem Flamem dem philosophischea Sehrifttum Raum im Ihrea Verlags-
hallem zu schaffem. Beide, sowohl Kumo /ischer als Adelf vom Grolmamm,
geben Ihmen zleich zu Bagimm die Hochebeme, auf der es alleia inm
Deutschlamd woch simnvoll ist, iiberhaupt Biicher herauszugeben.

Seiem Sie bestemns gegriisst

vomn Ihrem sehr ergebemen
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Icﬁsggngggghnghevie gals fiir Ihr Schreiben vom
24, Mai und antworte Ihnen heute, um das Sachliche
vorwegzunehmen, dass ich die erforderlichen Fprmulare
wieder beifiige. Da wmir bekannt igt,dass die franzdsi-
schenHerren die Aufstellung der Formulare in franzb-
sischer Sprache wiinschen, und mein Franzsisch nicht
aucreicht, habe ieh Ihnen die Texte fiir die beiden
Pormulare in deutsch ausgestellt und bitte Sie darum,
sie, zut iibersetzt, eintragen zu lassen. Die beiden
Pormulare, die mich angehen, sind unterschrieben,so
dags ich annehme, die Sache geht jetzt im Urdoung.
Was die Homorarbedingungenbetrifft, so glaube ich,
dass der Verlag kaum eiso hohes Honmorar vom Ladlen-
preis wird zahlen kbnnen,wie 3ie es freundlicherweise
vorschlagen, Ich bin vollsténdig damit einverstanden,
dass Sie mir von denersten fiinftausend Exemplaren
io © vom Ladenpreis des gebundenen und broschierten
Bxemplars gutschreiben und vom sechsten Tausend ab
i2 $7s Ich denke iiber die Type, das Format,den Satz-
spiegel und das Papier einigen wir uns gemeinsam,Sie
- gestehen mir fiinf Freiexemplare vom Tausend zu, und
—~gdas Recht, bevorzugt zum Buchhiindlerpreis Exemplare
srwerben zu kdnnen., Ich habe hier eine solche Fiille
von Anfragen,dass ich wenigstens einem Teil dieser
Leute gern gerecht werden michte. Der Rest des Ver-
trages wird keine Schwierigkeiten muchen, wi: Dbegren-
zen ihn entweder auf drei Jahre,oder er wird von Auf-
lage zu Auflage erneuert. Bs wird lange genug dauern,
bis die Produktion der Nachfrage einigermassen ge-
recht wird und so lange die DVA keinen nachweislichen
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Schaden haben wird, wird sie kaum Viderspruch gegen
unsere Ausgabe erheben,

Was den letzten Absatz Ihres Brtefa betrifft,so
bedauers ich daran nuredass Sie Thren willkogaenen
Besuch e st im apatsommer vorhaben., Ich Wirde mich
wirklich freuen, 3ie bei mir begriissen zu kinnen,und

% ieh“gg Hrbe z.versicﬁiiTEﬁOHasE‘hﬁh”in Forderung und
Hoffnung vielerlei gemeinsam bewegt.,

Seien Sie herzl ch gegrassz
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Pallag Verlag Tidmund Enaeps K. G. Oberharmersbach.

Sehr geehrter Herr Holdmann,
Ihr Brief vom 23. August lengte hier am, und ich habe mich
gehr iiber die Teilnahme gefreut, die Sie immer noch meinem Buch "Die
Biene Maja" entgegenbringen. Den Abschluss unserer daemaligen Verhand-
lungen scheinen Sie doch nicht mehr ganz richtig im Gedachinis zu ha-
ben: Die Deutsche Verlags Anstalt verweigerte uns die Lizenzausgabe
im fréanzBsischen Sektor und leider ist ihr das Recht hierzu auch heute
noeh nicht zu bestreiten., Die Verlags Anstslt steht unter Treuhadndler-
schaft und gilt quasi als amerikanisches Reparationsgut. Tz ist nicht
gewinscht, das die Substani in irgendeiner Weise anderswo.ausgenutzt
wird. leh sprach iiber diese Frage mit Herrn Dr. Msier, 2ls er mich vor
einigen Wochen besuchte und ich glesube nicht, dess eine erneute Anfra-
ge eine Aenderung an diesem Entschluss herbeifiihren wird, Hatten wir
demals suf die erste Zusage der Deutschen Verlags Anstalt gleich und
unbesorgt einen Vertrag geschlossen, so wére uns die Sache vielleicht
durchgegangen, da eine Ausgsbe der "Maja" im franzbsischen Sektor der
Substanz des Buches nicht schadet, sondern niitzt,.
Vielleicht kowmen wir eimmal in Verhandlung iiber ein nndeftl.

neues Buch, wes mich sehr freuen wiirde.

Hit besten Grissen

Ihr sehr ergebener




